CONDITIONS GENERALES

1. GENERALITES.

Les clauses stipulées ci-dessous font la loi des parties et le client
reconnait en avoir pris connaissance. En acceptant la facture, le
client en accepte les termes et ne pourrait en contester la validité

Il est expressément convenu que ces présentes conditions générales
prévalent sur celles de nos clients.

En cas de contestation entre parties, celles-ci reconnaissent la
compétence exclusive du Tribunal de premiéere instance de Bruxelles
ainsi que du 9° canton de la Justice de Paix de Bruxelles.

2. DEVIS.

Nos devis ne constituent pas un engagement ferme. mais sont fournis
simplement a titre indicatif et sous réserve des variations justifiées
dans le co(it des fournitures et de la main-d'oeuvre. Le client s'engage
a régler les frais de démontage, de remontage et de dépannage
nécessaires a |'établissement du devis ainsi que les frais forfaitaires
d'établissement de ce dernier.

3. ENLEVEMENT

L'envoi ou la remise de la facture ou d'un relevé de compte. constitue
la mise a la disposition du véhicule mais seulement apres paiement
Un loyer quotidien sera débité suivant le tarif en vigueur et ceci des
I'entrée en garage du véhicule jusqu'au jour de son enlevement.

4. PAIEMENT ET CLAUSE RESERVE

Le montant de la facture est payable au grand comptant sans
remises Tout paiement non effectué a I'échéance porte de plein droit
et sans mise en demeure préalable, un intérét de 20% a compter de
la date d échéance. En cas de non-paiement dans les 1 5 jours de la
réception de la facture ou du relevé de compte, le montant sera de
plein droit majoré de 20 % a titre de dommages et intéréts et frais
forfaitaires et irréductibles avec un minimum de € 74,37.

Le lieu de paiement est Bruxelles. L'établissement ou I'acceptation
d'une lettre de change n'importe ni novation ni dérogation au lieu
de paiement ni dérogation a la clause attributive de juridiction
ci-avant reproduite En cas de vente d'un véhicule d'occasion, il

est expressément convenu que le vendeur restera plein et entier
propriétaire du véhicule jusqu'au moment du paiement complet de
celui-ci.

5. RECLAMATIONS.

Les réclamations concernant les travaux et/ou les factures doivent
étre faites endéans les 8 jours de la date de leur réception et par
écrit, faute de quoi elles seront considérées comme non recevables
et les taux considérés comme agréés. Le démontage des piéces ou
des organes incriminés en dehors de notre présence nous dégage
de toutes responsabilités. En aucun cas, il ne peut étre réclamé une
indemnité d'immobilisation pour quelque cause que ce soit

6. DEPANNAGE.

Nous n'acceptons aucune intervention du client ou de son préposé

a l'occasion des travaux de dépannage, et en conséquence notre
responsabilité ne peut en aucun cas étre engagée vis-a-vis d'eux pour
ces opérations.

7. RESPONSABILITES.

Les véhicules qui nous sont confiés ou proposés a des essais sont
conduits par notre personnel sous I'entiere responsabilité de5 clients,
ce personnel étant en toute circonstance répute étre le propose

des clients. Pour ce qui concerne les véhicules stationnant dans

nos Etablissements, nous sommes exonérés de toute garantie et
responsabilité quelconque notamment pour dommages causés aux
véhicules, la disparition de tout objet, marchandise, etc., laissés dans
le véhicule.

8. JURIDIOUE

Les données personnelles recueillies sur ce document sont destinées
a l'usage interne ainsi qu'a des actions promotionnelles de notre
firme Elles vous donnent le droit d'acces et de rectification éventuelle
prévue par la loi du 8 décembre 1992 (protection de la vie privée).

ALGEMENE VOORWAARDEN

1. ALGEMEENHEDEN.

De voorwaarden hieronder uitgelegd zijn de wet der partijen en de
koper neemt aan er kennis van genomen te hebben. Wanneer hij de
factuur aanvaardt, aanvaardt de klant er de voorwaarden van en mag
de validiteit ervan niet betwisten. Er is aangenomen dat onze algemene
voorwaarden de voorrang hebben op deze van onze klanten. In

geval van betwisting tussen partijen aanvaarden deze laatsten de
uitsluitende bevoegdheid van de Rechtbank van eerste aanleg van
Brussel alsook van het 9° kanton van het Vredegerecht van Brussel.

2. BESTEK.

Onze bestekken zijn geen vaste verbintenis maar worden opgesteld

alleen ten aanwijzende titel onder voorbehoud van mogelijke
veranderingen in de leveringsprijzen der materialen en in de arbeidslonen.
De klant onderwerpt zich de kosten van demontage, opnieuw

monteren en depannage nuttig tot het opstellen van het bestek, te
betalen alsmede de forfaitaire onkosten veroorzaakt voor het opstellen
van het bestek.

3. AFHALING

De verzending of afgifte van de factuur of het rekeninguittreksel geeft,
enkel na betaling, de mogelijkheid over het voertuig te beschikken.

Er zal een dagelijks huurgeld opgeéist worden vanaf de dag dat het
voertuig is gestald, in bergplaats komt, tot en met de dag dat het
voertuig afgehaald wordt. Het dagelijks huurgeld wordt berekend
volgens het tarief in voege.

4, BETALING EN VOORBEHOUDSCLAUSULE.

Het bedrag van de factuur is contant betaalbaar zonder kortingen.
Elke betaling die op de vervaldag niet uitgevoerd wordt. zal in volle
recht en zonder voorafgaande inmorastelling, een interest van

20% vanaf de vervaldag met zich meebrengen. In geval van niet-betaling
binnen de 14 dagen van ontvangst van de factuur of het
rekeninguittreksel zal het bedrag in volle recht met 20% vermeerderd
worden, ten titel van forfaitaire en onherleidbare schadevergoeding
met een minimumbedrag van € 74,37.

De plaats van betaling is Brussel. Het opstellen en aanvaarden van
een wissel brengt noch vernieuwing noch afbreuk aan de plaats

van betaling noch afbreuk aan de clausule van toekenning van
rechtsbevoegdheid, als hierboven bepaald. In geval van verkoop

van een occasiewagen zal de verkoper eigenaar blijven van deze
wagen tot betaling van deze laatste.

5. KLACHTEN

De klachten wegens werken en/of facturen dienen binnen de 8
dagen van ontvangst, per schrijven bekendgemaakt, zoniet zullen
ze als niet-geldig en de kosten als aanvaard beschouwd worden.
Demontage van beschadigde stukken buiten ons toezicht bevrijdt
ons van alle verantwoordelijkheid. In geen enkel geval mag een
vergoeding voor onbeweeglijkheid voor om 't even welke reden
gevorderd worden.

6. DEPANNAGE.

Wij nemen de tussenkomst van een klant of zijn aangestelde bij een
depannage niet aan en in dit geval is onze verantwoordelijkheid
geenszins gebonden.

7. VERANTWOORDELIJKHEDEN.

De wagens die ons toevertrouwd worden of te beproeven voorgesteld
zijn, worden door ons eigen personeel bestuurd onder de
verantwoordelijkheid van de klant. Dit personeel is in dit geval als
aangestelde van de klant bekend. Voor wat betreft de wagens die in onze
Etablissementen parkeren, staan wij vrij van alle verantwoordelijkheid in
geval van schade aangebracht aan de wagens, van diefstal van enig
voorwerp of goed achtergelaten in de wagen.

B. JURIDISCH.

De persoonlijke gegevens vermeld op dit document zijn bestemd voor
intern gebruik evenals voor promotie-acties door onze firma. Zij geven
u recht op toegang en eventuele rectificatie voorzien door de wet van 8
december 1992 (bescherming van de persoonlijke levenssfeer)



